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KOMMISSION

RICHTLINIE DER KOMMISSION
vom 18. Februar 1985

zur Anpassung der Richtlinie 71/127/EWG des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber Riickspiegel von Kraftfahrzeugen an
den technischen Fortschritt

(85/20S/EWG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europi-
ischen Wirtschaftsgemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 70/156/EWG des Rates vom
6. Februar 1970 zur Angleichung der Rechtsvor-
schriften der Mitgliedstaaten ber die Betriebs-
erlaubnis fir Kraftfahrzeuge - und Kraftfahrzeug-
anhinger ('), zuletzt gedndert durch die Richtlinie
80/1267/EWG (3, insbesondere auf Artikel 11,

gestiitzt auf die Richtlinie 71/127/EWG des Rates vom
1. Mirz 1971 zur Angleichung der Rechtsvorschriften
der Mitgliedstaaten iiber Riickspiegel von Kraftfahr-
zeugen (%), geandert durch die Richtlinie 79/795/EWG
der Kommission (*),

in Erwiagung nachstehender Griinde :

Dank den gesammelten Erfahrungen und dem derzei-
tigen Stande der Technik kénnen einige Vorschriften
der Richtlinie 71/127/EWG ergianzt und den tatsich-
lichen Priifbedingungen besser angepafit, ja sogar zur

(") ABL. Nr. L 42 vom 23. 2. 1970, S. 1.
() ABL Nr. L 375 vom 31. 12. 1980, S. 34.
() ABL. Nr. L 68 vom 22. 3. 1971, S. 1.
() ABL. Nr. L 239 vom 22. 9. 1979, S. 1.

Erhohung der Straflenverkehrssicherheit verschirft
werden.

Auflenspiegel auf der Mitfahrerseite von Fahrzeugen
der Klasse M, (PKW) und N, (leichte Nutzfahrzeuge)
sind zwar weiterhin wahlfrei, erfordern jedoch Ande-
rungen betreffend den Bau des Spiegels und des Spie-
gelgehduses, damit sie hinsichtlich Sichtfeld und
Abmessungen optimal gestaltet und Erschiitterungen
und Luftwiderstand auf ein Mindestmafl beschriankt
werden koénnen.

Bei Zugmaschinen von Sattelanhingern der Klasse N,
(schwere Nutzfahrzeuge) haben sich die derzeitigen
Vorschriften fiir das duflere seitliche Sichtfeld auf der
Seite des Fahrzeugs und hinter demselben als ungenii-
gend erwiesen. Zur Behebung dieses Mangels ist daher
ein zusatzlicher, sogenannter ,groflwinkliger” Riick-
spiegel anzubringen.

Bei allen Fahrzeugen der Klasse N; (LKW mit oder
ohne Anhianger und Zugmaschinen von Sattelkraft-
fahrzeugen) haben sich die derzeitigen Vorschriften fiir
das Sichtfeld im Bereich neben dem Aufbau des
Fahrerhauses gegeniiber dem Fahrer als ungeniigend
erwiesen. Zur Behebung dieses Mangels ist daher ein
sogenannter Anfahrriickspiegel anzubauen.

Die in dieser Richtlinie vorgesehenen Mafinahmen
entsprechen der Stellungnahme des Ausschusses fir
die Anpassung der Richtlinie zur Beseitigung der
technischen Handelshemmnisse auf dem Gebiet der
Kraftfahrzeuge an den technischen Fortschritt —
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HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1
Die Richtlinie 71/127/EWG wird wie folgt geindert :

1. Artikel 7 erhilt folgende Fassung:
JArtikel 7

(1) Vom 1. Oktober 1985 an diirfen die Mitglied-
staaten aus Griinden, die die Riickspiegel von
Kraftfahrzeugen betretfen,

a) — weder die EWG-Betriebserlaubnis oder die
Ausstellung der in Artikel 10 Absatz 1 dritter
Gedankenstrich der Richtlinie 70/156/EWG
festgelegten  Bescheinigung  oder  die
Betriebserlaubnis mit nationaler Geltung
verweigern,

— noch die erste Inbetriebnahme dieser Fahr--

zeuge verbieten,

wenn die Riickspiegel dieses Fahrzeugtyps oder
dieser Fahrzeuge den Vorschriften dieser Richt-
linie entsprechen;

b) — weder die EWG-Bauartgenehmigung noch
die Bauartgenehmigung mit nationaler
Geltung fiir einen Riickspiegeltyp verwei-
gern, wenn  diese = Riickspiegel den
Vorschriften dieser Richtlinie entsprechen,

— noch das Inverkehrbringen dieser Riick-
spiegel verbieten, wenn diese mit dem nach
dieser Richtlinie erteilten EWG-Bauartge-
nehmigungszeichen versehen sind.

(2) Vom 1. Oktober 1986 an

a) — dirfen die Mitgliedstaaten das Dokument
gemafl Artikel 10 Absatz 1 dritter Gedanken-
strich der Richtlinie 70/156/EWG fiir einen
Fahrzeugtyp, dessen  Riickspiegel den
Vorschriften dieser Richtlinie nicht
entspricht, nicht mehr ausstellen ;

— konnen die Mitgliedstaaten die Betriebser-
laubnis mit nationaler Geltung fiir einen
Fahrzeugtyp verweigern, dessen Riickspiegel
den Vorschriften dieser Richtlinie nicht
entsprechen ;

b) — diirfen die Mitgliedstaaten die EWG-Bauart-
genehmigung fiir einen Riickspiegeltyp
nicht mehr erteilen, wenn dieser den

Vorschriften  dieser  Richtlinie  nicht
entspricht ;

— konnen die Mitgliedstaaten die Bauartgeneh-
migung mit nationaler Geltung fiir einen
Riickspiegeltyp verweigern, wenn dieser den
Vorschriften  dieser  Richtlinie  nicht

entspricht.

(3) Vom 1. Oktober 1988 an konnen die
Mitgliedstaaten die erste Inbetriebnahme der Fahr-
zeuge — ausgenommen Fahrzeuge gemifl Ziffer
2.1.3 in Anhang III — verbieten, deren Riickspiegel
den  Vorschriften  dieser  Richtlinie  nicht
entsprechen.

Vom 1. Oktober 1992 an kénnen die Mitglied-
staaten die erste Inbetriebnahme der Fahrzeuge
gemafl Ziffer 2.1.3 in Anhang III, deren Riick-
spiegel nicht den Vorschriften dieser Richtlinie
entsprechen sowie das Inverkehrbringen von Riick-
spiegeln, die nicht mit dem in dieser Richtlinie
vorgesehenen =~ EWG-Bauartgenehmigungszeichen
versehen sind, verbieten.”

2. Die Anhinge erhalten die Fassung der Anhinge der
vorliegenden Richtlinie.

Bezugnahmen auf die Anhinge der Richtlinie
71/127/EWG gelten als Bezugnahmen auf die
entsprechenden Ziffern der vorliegenden Richt-
linie, und zwar

.

_ Ziffer 2 des Anhangs I entspricht Anhang II,
— Ziffer 2.6 des Anhangs I entspricht Anlage 2 zu

Anhang IL
Artikel 2

Die Mitgliedstaaten setzen die erforderlichen Rechts-
und Verwaltungsvorschriften in Kraft, um dieser
Richtlinie bis spitestens 1. Oktober 1985 nachzu-
kommen, und setzen die Kommission unverziiglich
hiervon in Kenntnis.

Artikel 3

Diese Richtlinie ist an alle Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 18. Februar 1985

Fiir die Kommission
COCKFIELD -

Vizeprdsident



29. 3. 85 Amtsblatt der Europiischen Gemeinschaften Nr. L 90/3

ANHANG 1

BEGRIFFSBESTIMMUNGEN

1. o Riickspiegel”: eine andere Einrichtung als ein komplexes optisches System wie ein Periskop, deren
Funktion darin besteht, nach hinten und nach der Seite des Fahrzeugs in dem unter Ziffer 5 von
Anhang III definierten Sichtfeld eine klare Sicht zu vermitteln.

2. yInnenspiegel”: eine Einrichtung gemafl Ziffer 1, die im Fahrzeuginneren angebracht werden kann.

3. »Aufenspiegel”: eine Einrichtung gemifl Ziffer 1, die an einem aufleren Fahrzeugteil angebracht
werden kann.

4. , Uberwachungsriickspiegel”: ein anderer als der in 1 definierte Riickspiegel, der innen im Fahrzeug
oder auflen angebracht wird, um andere als die in 5 von Anhang IIl definierten Sichtfelder zu
vermitteln.

S. o Riickspiegeltyp”: Ruckspiegel, die sich in folgenden wesentlichen Eigenschaften nicht erheblich
voneinander unterscheiden : ‘

5.1. Abmessungen und Krimmungsradien der spiegelnden Fliche des Rickspiegels;

5.2. Art, Form oder Werkstoffe des Riickspiegels, einschliellich der Elemente zur Anbringung an den
Aufbau. :

6. »Riickspiegelgruppe”: die Gesamtheit aller Einrichtungen, die eine oder mehrere gleiche Eigen-

schaften oder Funktionen haben. Sie werden wie folgt eingeteilt :

Gruppe I: Innenspiegel, die ein Sichtfeld nach 5.2 von Anhang III vermitteln ;

Gruppe II und III: sogenannte ,Haupt™Auflenspiegel, die die in 5.3 von Anhang III definierten
Sichtfelder vermitteln ;

Gruppe IV: sogenannte ,growinklige” Auflenspiegel, die das in 5.4 von Anhang III defi-
nierte Sichtfeld vermitteln ;

Gruppe V: sogenannte ,Anfahr’-Auflenspiegel, die das in 5.5 von Anhang III definierte
Sichtfeld vermitteln.

7. »7": Mittelwert der Krimmungsradien, die auf der spiegelnden Flache gemifl Anlage I Absatz 2 zu
diesem Anhang zu messen sind.

8. oHauptkriimmungshalbmesser an einem Punkt der spiegelnden Fldche (r;)”: die mit Hilfe des in
Anlage I definierten Gerits erhaltenen Werte, gemessen auf dem Bogen der spiegelnden Fliche, der
durch den Mittelpunkt dieser Fliche parallel zum Segment b gemif Definition in 2.2.1 von
Anhang II hindurchgeht sowie auf dem zu diesem Bogen rechtwinkligen Bogen.

9. o Kriimmungsradius in einem Punkt der spiegelnden Fldche (r,)”: das arithmetische Mittel der
Hauptkrimmungshalbmesser r; und r’;, d.h.:
L + r'i
, =————
’ 2
10. JMittelpunkt der spiegelnden Fldche”: der Flichenschwerpunkt des sichtbaren Bereichs der spie-
gelnden Flache.
1. sAbrundungsradius der Bestandteile des Riickspiegels”: der Radius ,¢” eines Kreisbogens, der der

Abrundung des betreffenden Teils am ahnlichsten ist.

12. JAugenpunkte des Fabrers”sind zwei Punkte, die 65 mm voneinander entfernt sind und in 635 mm
Hoéhe senkrecht uber dem in Anlage 2 zu diesem Anhang definierten R-Punkt des Fiihrersitzes
liegen. Die Verbindungsgerade der beiden Punkte liegt rechtwinklig zur senkrechten Langsmittel-
ebene des Fahrzeugs. Die Mitte dieser die beiden Augenpunkte verbindenden Strecke liegt in der
senkrechten Lingsebene, die durch den Mittelpunkt des Fahrersitzplatzes, wie vom Hersteller ange-
geben, gehen sollte.

13. sAmbinokulare Sicht” ist das ganze, sich aus der Uberlagerung der monokularen Sichtfelder des
rechten und des linken Auges ergebende Sichtfeld (siehe nachstehende Abbildung).
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E = Innenspiegel
8ED 2 = Augen des Fahrers
ID . .
IE = monokulare virtuelle Bilder
I = ambinokulares virtuelles Bild
A = Sichtwinkel des linken Auges
B = Sichtwinkel des rechten Auges
C = binokularer Sichtwinkel
D = ambinokularer Sichtwinkel
14. ,Fabrzeugtyp binsichtlich der Riickspiegel”: Kraftfahrzeuge, die hinsichtlich folgender wesentlicher
Elemente keine Unterschiede aufweisen :
14.1. Eigenschaften der Aufbauten, die das Sichtfeld einschrinken ;
14.2. Koordinaten des R-Punktes ;
14.3. Anordnung und Typen der vorgeschriebenen und wahlfreien Riickspiegel, falls solche angebaut sind.
15. »Fabrzeugklassen M, M, M, N, NZ, N;”sind die in Anhang I zur Richtlinie 70/156/EWG festge-

legten Fahrzeugklassen.
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Anlage 1 zu Anbang I

VERFAHREN ZUR BESTIMMUNG DES KRUMMUNGSHALBMESSERS ,r” DER
SPIEGELNDEN FLACHE DES RUCKSPIEGELS

1. MESSUNGEN

1.1. Meflgeriite

Das in Abbildung 1 beschriebene Gerit, genannt ,Sphirometer”, wird benutzt.

1.2. Mefistellen

1.2.1. Die Hauptkrimmungsradien werden an drei Punkten gemessen ; diese befinden sich méglichst nahe
bei Y, ', und % der durch den Mittelpunkt der spiegelnden Fliche hindurchgehenden und parallel
zur Strecke b verlaufenden Bogens der spiegelnden Fliche oder den durch den Mittelpunkt dieser
Flache hindurchgehenden Bogens, der senkrecht zur Strecke b verliauft, wenn der letztgenannte
langer ist.

1.2.2. Wenn die Messungen in den in 8 des Anhangs I festgelegten Richtungen wegen der Abmessungen
der spiegelnden Flache nicht moglich sind, so konnen die mit der Prisfung beauftragten technischen
Dienste am genannten Punkt Messungen in zwei senkrecht zueinander verlaufenden Richtungen
vornehmen, die den oben vorgeschriebenen moglichst naheliegen.

2. BERECHNUNG DES KRUMMUNGSRADIUS ,r”

»I” in mm wird nach folgender Formel berechnet :

Ipi + Tp2 + I

I =

3
wobei r,, = Kriimmungsradius des ersten Mefipunktes,
r,, = Kriimmungsradius des zweiten Meflpunktes,

r,; = Krimmungsradius des dritten Mefipunktes.
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Anlage 2 zu Anbang 1

VERFAHREN ZUR BESTIMMUNG DES H-PUNKTES UND ZUR PRUFUNG DER
RELATIVEN STELLUNG DER R- UND H-PUNKTE

Die einschliagigen Absitze von Anhang II der Richtlinie 77/649/EWG sind anzuwenden.
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1.1.
1.2.

1.3.

1.3.1.

1.4.

1.5.

1.6.

2.1.

22.
2.2.1.

22.2.

ANHANG 1T

BAUVORSCHRIFTEN UND PRUFUNGEN ZUR ERTEILUNG DER EWG-BAUART-

GENEHMIGUNG FUR RUCKSPIEGEL

ALLGEMEINE VORSCHRIFTEN
Alle Riickspiegel miissen einstellbar sein.

Die spiegelnde Fliche der Riickspiegel muff in ein Gehiuse eingefafit sein, das an seinem Rand an
allen Stellen und in allen Richtungen einen Wert von ,¢” > 2,5 mm aufweisen mufl. Ragt die
spiegelnde Fliche iiber die Schutzverkleidung hinaus, so mufl der Abrundungsradius ,¢” auf dem die
Schutzverkleidung iiberragenden Umfang > 2,5 mm sein, und die spiegelnde Fliche mufl in die
Schutzverkleidung zuriickweichen, wenn auf die am weitesten iber die Schutzverkleidung
hinausragende Stelle eine Kraft von 50 N in waagerechter Richtung annihernd parallel zur
Lingsmittelebene des Fahrzeugs aufgebracht wird.

Ist der Riickspiegel auf einer ebenen Flache angebracht, miissen samtliche Teile des Riickspiegels, die
unter statischen Bedingungen bei jedweder Einstellung des Riickspiegels von einer Kugel mit 165
mm Durchmesser im Falle von Innenspiegeln und 100 mm im Falle von Auflenspiegeln beriihrt
werden koénnen, sowie simtliche Teile, die nach der Priifung gemafl 4.2 am Fahrzeug verbleiben,
Abrundungsradien von > 2,5 mm haben.

Kanten von Befestigungslochern und Eindriickungen mit einem Durchmesser oder einer Diagonale
von weniger als 12 mm sind von den Anforderungen nach 1.3 iber den Abrundungsradius
ausgenommen, wenn sie gebrochen sind.

Die Einrichtung zur Befestigung des Spiegels am Fahrzeug mufl so beschaffen sein, dafl ein Zylinder
mit einem Halbmesser von 50 mm, dessen Achse die (oder eine der) Drehachse(n) ist, die das
Umklappen des Riickspiegels im Falle eines Aufpralls in der gewiinschten Richtung zur Folge hat
(haben), die Befestigungsfliche der Einrichtung zumindest teilweise schneidet.

~ Bei Aufienspiegeln gelten die Bestimmungen fiir die in 1.2 und 1.3 erwihnten Teile nicht, wenn sie

aus Werkstoffen mit einer Hirte von < 60 Shore A bestehen.

Bei Innenspiegein gelten fiir Teile aus Werkstoffen mit einer Hirte von < 50 Shore A, die auf
starren Teilen montiert sind, die Bestimmungen nach 1.2 und 1.3 nur fir diese Teile.

ABMESSUNGEN

/

Innenspiegel (Gruppe I)

Die spiegelnden Flichen miissen Abmessungen haben, die auf der Spiegelfliche die Beschreibung
eines Rechtecks mit den Seitenlingen 4 ¢m und
1
1 000
r

a=15cm X

1 +

ermoglichen.

Hauptauflenspiegel (Gruppen II und III)

Die Abmessungen der spiegelnden Flichen miissen so sein, dafl sich folgendes darauf beschreiben
lafdt :

— ein Rechteck von 4 cm Hohe mit einer Basis von a cm Liange,

— eine Strecke parallel zur Héhe des Rechtecks mit einer Liange von b cm.

Die Mindestwerte von a und b sind aus nachstehender Tabelle ersichtlich :

R.ﬂCki Fahrzeugklassen, fiir die die b
Spiege- Riickspiegel bestimmt sind 2
gruppen
II M,, M;, N, und N, 17 20
141 000
T
111 M, und N, 13 7
\ 141 000
N, (falls die Vorschriften von 2.1.3 von Anhang III r
gelten)
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2.3. »Weitwinkel-Riickspiegel” (Gruppe IV)

Der Umrifl der spiegelnden Fliche mufl eine einfache geometrische Form haben und ihre
Abmessungen miissen die Erfassung des in 5.4, Anhang III, vorgeschriebenen Sichtfeldes
ermoglichen. '

24. »Rampen-Riickspiegel” (Gruppe V)

Der Umrifl der spiegelnden Fliche mufl eine einfache geometrische Form haben, und ihre
Abmessungen missen die Erfassung des in 5.5, Anhang III, vorgeschriebenen Sichtfeldes

ermoglichen.

3. SPIEGELNDE FLACHE UND REFLEXIONSGRADE

3.1. D%e spiegelnde Fliche eines Riickspiegels mufl entweder eine Plan- oder eine Konvexspiegelfliche
sein. :

3.2. Unterschiede zwischen den Kriimmungsradien

3.2.1. Der Unterschied zwischen r; oder r; und r, darf an keinem Bezugspunkt 0,15 r ubersteigen.

322 Der Unterschied zwischen den einzelnen Kriimmungsradien (r,,, r,, und r,;) und ,r” darf 0,15 r nicht
ubersteigen.

3.2.3. Ist ,r > 3000 mm, so wird der in 3.2.1. und 3.2.2 angegebene Wert auf 0,25 r erhéht.

3.3. »r" darf die nachstehenden Werte nicht unterschreiten :

3.3.1 1 200 mm fir Innenspiegel (Gruppe I) und Hauptauflenspiegel der Gruppe IIL

33.2. 1 800 mm fiir Auflenspiegel der Gruppe IL

3.33. 400 mm fir ,groffwinklige” Auflenspiegel (Gruppe IV) und Anfahr-Auflenspiegel (Gruppe V).

3.4. Der normale Reflexionsgrad, gemessen nach dem Verfahren in Anlage 1 zu diesem Anhang, darf

40 % nicht unterschreiten.

Bei spiegelnden Flichen mit zwei Stellungen ,Tag” und ,Nacht”) miissen in der ,Tag’-Stellung die
Farben der Verkehrszeichen erkannt werden koénnen. Der normale Reflexionsgrad in der
»Nacht™-Stellung darf nicht niedriger sein als 4 %. ¥

3.5. Die spiegelnde Fliche mufl die in 3.4 vorgeschriebenen Eigenschaften auch nach lingerer Benutzung
bei schlechtem Wetter behalten.

4. PRUFUNGEN .
4.1. Die Riickspiegel werden den Priiffungen gemifl Punkt 4.2 und 4.3 unterzogen.
4.1.1. Bei allen Auflenspiegeln, bei denen sich kein Teil unabhédngig von der Spiegeleinstellung bei der

technisch zulassigen Gesamtmasse des Fahrzeugs weniger als 2 m iber dem Boden befindet, sind die
unter Punkt 4.2 genannten Prifungen nicht erforderlich.

Diese Abweichung gilt auch, wenn sich Befestigungselemente der Riickspiegel (Halterungsplatten,
Halterung, Kugelgelenk wusw.)) weniger als 2 m iber dem Boden und innerhalb der
Gesamtfahrzeugbreite befinden. Diese wird auf der durch die untersten Befestigungselemente des
Riickspiegels oder andere weiter vorne befindliche Punkte hindurchgehenden senkrechten
Querebene gemessen, wenn damit eine groflere Gesamtbreite ermittelt wird.

In diesem Fall ist eine Beschreibung mitzuliefern, aus der hervorgeht, dafl der Riickspiegel so
anzubringen ist, dafl der Anbau seiner Befestigungselemente den obigen Vorschriften entspricht.

<>
Wird diese Abweichung in Anspruch genommen, so ist auf der Halterung das Zeichen 2m in
dauerhafter Form anzubringen. Ein entsprechender Vermerk ist auf dem Betriebserlaubnisbogen

anzubringen.
4.2. Schlagpriifung
4.2.1. Beschreibung der Priifeinrichtung )
4.2.1.1. Die Priifeinrichtung besteht aus einem Pendel, das um zwei waagerechte und rechtwinklig zueinander

verlaufende Achsen schwingen kann, von denen die eine senkrecht zu der die Anlaufbahn des
Pendels enthaltenen Ebene verlauft.

Das Ende des Pendels besteht aus einem Hammer in Form einer starren Kugel mit 165 = 1 mm
Durchmesser, die mit einem 5 mm dicken Gummibelag mit der Shore-Hirte A 50 versehen ist.

Eine Mefleinrichtung ermoglicht die Messung des grofiten Winkelausschlags des Pendelarms in der
Ebene der Anlaufbahn.

Eine starr an der Pendelhalterung befestigte Unterlage dient zur Anbringung der Prifmuster fiir die
Schlagpriffung, die in 4.2.2.6 prazisiert werden.
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In Abbildung 1 sind die Abmessungen der Priffeinrichtungen und die Vorschriften fiir ihren Aufbau
wiedergegeben.
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Abbildung 1

42.1.2. Das Schlagzentrum des Pendels liegt in der Mitte der Kugel, die den Hammer bildet. Sein Abstand
»17 zur Drehachse des Pendels in der Anlaufbahn betrigt 1 m * 5 mm. Die reduzierte Masse des
Pendels betrigt m, = 6,8 + 0,05 kg (zwischen ,m,” und der Gesamtmasse m des Pendels sowie der
Entfernung d zwischen dem Schwerpunkt des Pendels und seiner Drehachse besteht die Beziehung

d .
my, = m —)-
1
422. Beschreibung der Priifung
42.2.1. Der Riickspiegel ist nach der vom Hersteller des Gerits oder gegebenenfalls vom Hersteller des

Fahrzeugs empfohlenen Art und Weise an der Unterlage zu befestigen.
4.2.2.2. Positionierung des Riickspiegels fiir die Priiffung

42221 Die Riickspiegel sind so an der Pendelschlageinrichtung anzubringen, dafl die nach den
Montagevorschriften des Antragstellers waagerecht und senkrecht verlaufenden Achsen in einer
moglichst entsprechenden Stellung sind.

42222. Ist der Riickspiegel gegentiber der Grundplatte verstellbar, so ist als Prifposition in dem vom
Antragsteller vorgesehenen Einstellbereich die fiir das Ausweichen vor dem Pendel ungiinstigste
Stellung zu wihlen.

4.2223. Ist der Riickspiegel gegeniiber der Grundplatte verstellbar, so ist der kiirzeste Abstand zwischen
Schutzverkleidung und Grundplatte zu wihlen.
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42224 Ist die spiegelnde Flache innerhalb der Schutzverkleidung verstellbar, so ist die Stellung so zu wihlen,

daf} ihre vom Fahrzeug am weitesten entfernte obere Ecke gegeniiber der Schutzverkleidung am
weitesten hervorsteht.

42223. Ausgenommen bei Prifung 2 fiir Innenspiegel (siehe 4.2.2.6.1) miissen die horizontale und die
vertikale Langsebene, die durch den Mittelpunkt des Hammers hindurchgehen, bei senkrechter
Stellung des Pendels durch das Zentrum der spiegelnden Fliche hindurchgehen, wie es in 10 von
Anhang I definiert ist. Die Langsrichtung der Pendelschwingung muf parallel zur Lingsmittelebene
des Fahrzeugs verlaufen.

4.2.24. Wird bei den in 4.2.2.1 und 4.2.2.2 festgelegten Einstellungsbedingungen das Wiederemporgehen des
Hammers durch Bauteile des Riickspiegels behindert, so wird der Aufschlagpunkt in senkrechter
Richtung zu der betreffenden Drehachse verschoben.

Dabei mufi genau die fiir die Prifung notwendige Verschiebung erhalten werden. Diese ist so
begrenzt, daf

— entweder die den Hammer begrenzende Kugel den in 1.4 beschriebenen Zylinder zumindest
tangiert

— oder die Berithrung des Hammers in einem Abstand von mindestens 10 mm vom Rand der
spiegelnden Fliache erfolgt.

4.2.2.5. Die Priiffung besteht darin, daff der Hammer aus einer Hohe fallengelassen wird, die einem Winkel
des Pendels von 60° zur Senkrechten entspricht, und dafl er in dem Augenblick auf den Rickspiegel
auftrifft, wenn sich das Pendel in senkrechter Stellung befindet.

4226 Die Schlagpriifung der Spiegel erfolgt unter den nachstehenden Bedingungen :

4.2.26.1. Innenspiegel

Priifung 1 : Der Aufschlagspunkt mufl den Bestimmungen in 4.2.2.3 entsprechen. Der Aufschlag des
Hammers mufl die spiegelnde Fliche des Riickspiegels treffen.

Priifung 2 : Aufschlagspunkt am Rand der Schutzverkleidung, so dafl der resultierende Aufschlag zur
spiegelnden Fliche einen Winkel von 45 Grad bildet und auf der waagerechten Ebene durch den
Mittelpunkt dieser Fliche verliauft. Der Aufschlag des Hammers mufl die spiegelnde Fliche des
Riickspiegels treffen.

42.26.2. Auflenspiegel

Priifung 1 : Der Aufschlagspunkt entspricht den Bedingungen in 4.2.2.3 oder 4.2.2.4; der Aufschlag
muf} so erfolgen, dafl der Hammer die spiegelnde Fliche des Riickspiegels trifft.

Priifung 2 : Der Aufschlagspunkt entspricht den Bedingungen in 4.2.2.3 oder 4.2.2.4; der Aufschlag
mufl so erfolgen, dafl der Hammer den Riickspiegel auf der der spiegelnden Fliche
gegeniiberliegenden Seite trifft. .

Im Falle von Riickspiegeln der Gruppe II und III, die mit Riickspiegeln der Gruppe IV an einer
gemeinsamen Halterung befestigt sind, werden die obenbeschriebenen Priffungen auf dem unteren
Spiegel vorgenommen. Der Priifdienst kann jedoch diese oder eine dieser Priiffungen mit dem oberen
Spiegel wiederholen, wenn dieser weniger als 2 m {ber dem Boden angebracht ist.

43. Biegepriifung mit der an einer Halterung befestigten Schutzverkleidung
43.1. Diese Priifung wird mit allen anderen Riickspiegeln aufler denen der Klasse V vorgenommen.
43.2. Beschreibung der Priifung

Die Schutzverkleidung ist horizontal so in eine Vorrichtung einzuspannen, dafl die Einstellelemente
der Halterung gut festgemacht werden konnen. Das der Einspannstelle des Spiegelarms
nachstgelegene Ende der Schutzverkleidung wird in Richtung der grofiten Abmessung durch einen
starren Anschlag von 15 mm Breite, der die ganze Breite der Verkleidung iiberdeckt, festgehalten.

Am anderen Ende wird ein gleicher Anschlag auf die Verkleidung aufgesetzt und an diesem die
vorgesehene Priiflast aufgebracht (Abbildung 2).

Das Ende des Gehiuses, das demjenigen gegeniiberliegt, auf dem die Belastung aufgebracht wird,
kann auch befestigt werden, anstatt in gleicher Stellung gehalten zu werden, wie es in Abbildung 2
dargestellt ist.
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Beispiel fiir eine Einrichtung zur Biegepriifung der Riickspiegel .

Metallzwischenstiicke
Verkleidung

Einstellbarer

/ Anschlag

} Einstellbare Auflage

*———— ——

N

Gewicht P
Abbildung 2 Einspannvorrichtung fiir die Halterung

4.3.3. Die Priiflast betragt 25 kg. Sie wird eine Minute lang aufrechterhalten.

S ERGEBNISSE DER PRUFUNGEN

S.1. Bei den in 4.2 festgelegten Priifungen mufl das Pendel seine Bewegung so fortsetzen, daf} die
Projektion der Stellung des Armes in der Anlaufebene zur Senkrechten einen Winkel von mindestens
20° bildet.
Der Winkel wird mit einer Genauigkeit von * 1° gemessen.

5.1.1. Diese Vorschrift gilt nicht fiir Riickspiegel, die auf die Windschutzscheibe aufgeklebt werden; in
diesem Fall gelten nach der Priifung die Vorschriften in 5.2.

5.1.2. Der Winkel zwischen dem wiederaufsteigenden Pendel und der Senkrechten wird auf 20 bis 10°
vermindert fiir Riickspiegel der Gruppe Il sowie fiir Riickspiegel der Gruppe III, wenn diese mit
solchen der Gruppe IV an der gleichen Halterung befestigt sind. .

5.2. . Bei der Priifung nach 4.2 darf bei Riickspiegeln, die auf die Windschutzscheibe geklebt werden, im
Falle eines Bruchs der Spiegelhalterung der verbleibende Teil die Grundplatte um héchstens 1 cm
iiberragen, und die nach der Prifung verbleibende Konfiguration mufl den Anforderungen von 1.3
gentigen. ’

5.3. Bei den Prifungen nach 4.2 und 4.3 darf die spiegelnde Flache nicht brechen. Ein Bruch der
spiegelnden Fliche ist jedoch zulidssig, wenn eine der nachstehenden Bedingungen erfillt ist:

5.3.1. Die Bruchstiicke bleiben an der der Schutzverkleidung oder an einer mit dem Gehause fest

verbundenen Fliche haften ; eine teilweise Ablosung ist jedoch zulissig, solange sie 2,5 mm beidseits
eines Sprunges nicht iiberschreitet. Am Aufschlagspunkt von der Glasoberflache losgeloste Splitter
sind zuldssig.

5.3.2. Die spiegelnde Fliche besteht aus Sicherheitsglas.
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Anlage 1 zu Anbang IT
PRUFMETHODE ZUR FESTSTELLUNG DER REFLEXIONSFAHIGKEIT

. BEGRIFFSBESTIMMUNGEN

1.1. Genormter Beleuchtungskorper CEI A (') : (kolorimetrischer Beleuchtungskorper), der den schwarzen
Korper bei T,y = 2855,6 K darstellt.

1.2. Genormte Quelle CEI A ('): Wolframfadenlampe mit gasformiger Atmosphire, die bei einer
Proximalfarbtemperatur von T, = 2 855,6 K funktioniert.

1.3. Kolorimetrischer Bezugsobservator CEI 1931 ('): Strahlungsempfinger, dessen kolorimetrische
Eigenschaften den trichromatischen Spektralkomponenten X (A), ¥ (A), Z (A) entsprechen (siehe
Tabelle).

14. Trichromatische Spektralkomponenten CEI: trichromatische Komponenten im System CEI (XYZ)

der monochromatischen Elemente eines Energieiquivalenz-Spektrums.

1.5. Photopische Sicht('): Sicht des normalen Auges bei Anpassung an Lichtstirken von mindestens
mehreren Candelas/m?).

2, GERAT
2.1. Allgemeines

Das Gerit muf eine Lichtquelle umfassen, ferner eine Halterung fiir die Probe, einen Empﬁinger mit
photoelektrischer Zelle, ein Anzeigegerit (siche Abbildung 1) und die notwendigen Mittel zur
Ausscheidung des Fremdlichts.

Der Empfinger kann zur Erleichterung der Messung des Reflexionsfaktors der nicht planen
(konvexen) Riickspiegel eine Ulbricht-Kugel umfassen (siehe Abbildung 2).

22. Spektraleigenschaften der Lichtquelle und des Empfingers

Die Lichtquelle muff eine genormte CEI-A-Lichtquelle mit einem optischen System sein, das ein
Biindel fast paralleler Strahlen liefert. Es wird empfohlen, einen Spannungsstabilisator zu verwenden,
um eine gleichmiflige Spannung wihrend der ganzen Funktionsdauer des Gerits zu sichern.

Der Empfinger mufl eine photoelektrische Zelle umfassen, deren Spektralansprechung proportional
zur Funktion der photopischen Lichtstirke des kolorimetrischen CEI (1931) - Bezugsobservators ist
(sieche Anhang). Auch jede andere Kombination Leuchtkérper-Filter-Empfanger mit gleichwertiger
Wirkung und gleicher photopischer Sicht wie der genormte CEI-A-Leuchtkérper ist zuldssig. Umfafit
der Empfinger eine Ulbricht-Kugel, so mufl die Innenfliche der Kugel mit einer nicht selektiven
weiflen Mattfarbe (diffusiv) bedeckt sein.

23. Geometrische Bedingungen

Das einfallende Strahlenbiindel muff mit der Senkrechten zur Priffoberfliche wenn méglich einen
Winkel () von 0,44 + 0,09 rad (25 * 5°) bilden ; dieser Winkel darf jedoch die obere Toleranz-
grenze, d.h. 0,53 rad oder 30°, nicht uberschreiten. Die Achse des Empfingers mufi mit dieser
Senkrechten einen gleichen Winkel (8) wie derjenige des einfallenden Strahlenbiindels bilden (siehe
Abbildung 1). Beim Auftreffen auf der Versuchsfliche mufl das Strahlenbiindel einen Durchmesser
von mindestens 19 mm haben. Das reflektierte Bundel darf nicht breiter sein als die sensible
Oberfliche der photoelektrischen Zelle, nicht mehr als 50 % dieser Fliche ausmachen und muf,
wenn moglich, die gleiche Flichenproportion decken wie das bei der Eichung des Instruments
benutzte Strahlenbiindel. :

Umfafit der Empfinger eine Ulbricht-Kugel, so muf§ diese einen Mindestdurchmesser von 127 mm
haben. Die Offnungen in der Wandung der Kugel fiir die Probe und das einfallende Biindel miissen
genigend grofl sein, um das einfallende und das reflektierte Strahlenbiindel vollstindig durchgehen
zu lassen. Die photoelektrische Zelle mufi so angebracht sein, dafl sie weder das Licht des einfal-
lenden Bundels noch dasjenige des reflektierten Biindels empfingt.

(") Definiert in der Verdffentlichung CEI 50 (45), ,Vocabulaire électrotechnique international, Groupe 45, éclairage”.
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24.

2.5.

3.1.

3.2

3.3.

34.

Elektrische Eigenschaften der Einheit Zelle-Anzeigegerit

Die vom Anzeigegerit angezeigte Leistung der photoelektrischen Zelle mufl eine lineare Funktion

-der Lichtstirke der photosensiblen Fliche sein. Die elektrischen oder optischen Mittel oder beide

miissen so ausgelegt sein, dafl sei eine leichte Nullstellung und die Eich-Einstellungen ermoglichen.
Sie diirfen die Linearitat oder die spektralen Eigenschaften des Instruments nicht beeintrichtigen.
Die Prazision der Einheit Empfinger-Anzeigegerat mufl + 2 % der Vollskala oder + 10 % des
kleinsten Mefiwertes betragen.

Halterung der Probe

Mit dieser Vorrichtung mufl die Probe so angebracht werden kénnen, daff die Achse der Halterung
der Quelle und die Achse der Halterung des Empfiangers sich auf der Hohe der spiegelnden Fliche
kreuzen. Diese spiegelnde Fliche kann sich im Interesse des zu priifenden Spiegels oder beiderseits
desselben befinden, je nachdem, ob es sich um einen Erstflaichenriickspiegel, um einen Riickspiegel
mit zwei spiegelnden Flichen oder um einen Prismenriickspiegel vom ,flip”-Typ handelt.

DURCHFUHRUNGSMETHODE

Direkteichungsmethode

Bei der Direkteichungsmethode ist das Bezugseichmafl die Luft. Diese Methode gilt fiir Instrumente,
die so gebaut sind, dafl sie die Eichung der ganzen Skala erméglichen, wobei der Empfanger direkt in
der Achse der Lichtquelle ausgerichtet sein mufi (sieche Abbildung 1).

Mit diesem Verfahren ist es in bestimmten Flichen, z. B. zur Messung von Oberflichen mit niedriger
Reflexivitiat, moglich, einen mittleren Punkt (zwischen 0 und 100 % der Skala) als Eichpunkt zu
nehmen. In diesem Fall ist in der optischen Durchlaufbahn ein Filter mit neutraler Dichte und
einem bekannten Transmissionsfaktor anzubringen und das Eichsystem so einzustellen, dafl die
Anzeigevorrichtung den Transmissionsprozentsatz des Filters mit neutraler Dichte anzeigt. Dieser
Filter ist vor den Reflexivititsmessungen wieder zu entfernen.

Indirekte Eichmethode

Dieses Eichverfahren wird bei Instrumenten mit geometrisch nicht verinderlichen Quellen und
Empfingern angewandt. Es erfordert ein auf geeignete Weise geeichtes und gewartetes Reflexions-
eichmafl. Dieses Eichmafl sollte wenn méglich ein Planspiegel mit einem Reflexionsgrad sein, der
demjenigen des zu priifenden Rickspiegels moglichst nahesteht.

Messung auf Plan-Riickspiegeln

Der Reflexionsgrad von Plan-Riickspiegeln kann mit Hilfe von Instrumenten gemessen werden, die
nach dem Prinzip der direkten oder der indirekten Eichung funktionieren. Der Reflexionsgrad wird
direkt auf der Skala der Anzeigevorrichtung des Instruments abgelesen.

Messung auf nichtplanen (konvexen) Riickspiegeln

Zur Messung des Reflexionsgrads von nicht planen (konvexen) Rickspiegeln sind Instrumente
notwendig, die im Empfinger mit einer Ulbricht-Kugel ausgestattet sind (siehe Abbildung 2). Zeigt
das Ablesegerit der Kugel mit einem Eichspiegel mit einem Reflexionsgrad E % n, Unterteilungen
an, so entsprechen bei einem unbekannten Spiegel n, Unterteilungen einem Reflexionsgrad von X %
nach folgender Formel:

nx

X=Erle
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Anzeigegerit mit Einstellungen

50

< -
\ —~— Reflexionsgrad in %
Nullstellung -———,@ @(—-—-—— Einstellung Eichung

Probehalterung

Lichtquelle und Visier

A// Halterung des Empfingers /
(Stellung fiir Direkteichung) /
Empfinger mit photoelek- °
trischer Zelle (Stellung / /
fiir eine Messung und
indirekte Eichung) / d
¥ ,
-
S -~ - — -
Abbildung 1 — Grundsatzschema des Gerits zur Méssung der Reflexivitit nach den beiden
Eichmethoden

Lichtquelle und Visier

// Anzeigevorrichtung mit Einstellungen

1{ 0

in %

ot
=)
e
// Einstellung
\ Nulistellung ——’@ @‘__" Eichung

photoelektrische Zelle

-

= Halterung der Probe

—

—

Abbildung 2 — Grundsatzschema des Gerits zur Messung der Reflexivitat mit Ulbricht-Kugel im
Empfinger

Reflexionsgrad
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Wert der trichromatischen Spektralkomponenten des kolorimetrischen Bezugsobservators

Diese Tabelle ist ein Auszug aus der Verdffentlichung CEI 50 (45) (1970)

Amtsblatt der Europiischen Gemeinschaften

CEI 1931 ()

A

nm

380
390

400
410
420
430
440

450
460
470
480
490

500
510
520
530
540

550
560
570
580
590

600
610
621
630
640

650
660
670
680
690

700
710
720
730
740

750
760
770
780

(') Abgekiirzte Tabelle. Die Werte von § (A) = V () sind auf vier Stellen

)

0,001
0,004

0,014
0,043
0,134
0,283
0,348

0,336
0,290
0,195
0,095
0,032

0,004
0,009
0,063
0,165
0,290

0,433
0,594
0,762
0,916
1,026

1,062
1,002
0,854
0,642
0,447

0,283
0,164
0,087
0,046
0,022
0,011
0,005
0,002
0,001
0,000
0,000
0,000
0,000
0,000

O =N W NHhVOOH NOHLVLH Vh AN WWmthd HAnWWO OO ON WO W [ RSP -9

nach dem Komma abgerundet.
() Geindert 1966 (von 3 auf 2).

0

0,006
0,020

0,067
0,207
0,645
1,385
1,747
1,772
1,669
1,287
0,813
0,465

0,272
0,158
0,078
0,042
0,020

0,008
0,003
0,002
0,001
0,001

0,000
0,000
0,000
0,000
0,000

0,000
0,000
0,000
0,000
0,000
0,000
0,000
0,000
0,000
0,000
0,000
0,000
0,000
0,000

CO00 CO0OOCO0 COOOD OCONWMWM— =LY WNNNO NODARAN—- ~ARDBN0 =0
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Anlage 2 zu Anhang I1

BEDINGUNGEN ZUR ERTEILUNG DER EWG-BAUARTGENEHMIGUNG UND

-ZEICHEN
1. ANTRAG AUF ERTEILUNG DER EWG-BAUARTGENEHMIGUNG
1.1. Der Antrag auf Erteilung der EWG-Bauartgenehmigung fiir einen Riickspiegeltyp ist vom Inhaber
einer Fabrik- oder Handelsmarke oder von seinem Beauftragten zu stellen.
1.2. Fiir jeden Riickspiegeltyp ist dem Antrag folgendes beizufiigen :

1.2.1. eine technische Beschreibung mit Angabe des (der) Fahrzeugtyps (-typen), fir den der (die)
Riickspiegel bestimmt ist (sind); :

1.2.2. hinreichend genaue Zeichnungen zur Identifizierung des Riickspiegels und der Anbauvorschriften.
Aus den Zeichnungen muf} die fiir die EWG-Bauartgenehmigungsnummer und das zusatzliche
Zeichen im Rechteck des Bauartgenehmigungszeichens vorgesehene Stelle ersichtlich sein ;

1.2.3. vier Riickspiegel : drei Riickspiegel fiir die Versuche und ein Ruckspiegel, der dem Laboratorium fir
jede Priifung zur Verfiigung steht, die sich spiter als notwendig erweisen konnte. Auf Ersuchen des
Laboratoriums sind weitere Exemplare zur Verfiigung zu stellen.

2. ' ANGABEN

Die Exemplare eines zur EWG-Bauartgenehmigungspriffung eingereichten Riickspiegeltyps missen
in deutlicher und unzerstérbarer Form die Fabrik- oder Handelsmarke des Antragstellers sowie eine
zur Anbringung des EWG-Bauartgenehmigungszeichens ausreichende Stelle enthalten ; diese Stelle
mufl auf den in 1.2.2 erwihnten Zeichnungen angegeben sein.

3. EWG-BAUARTGENEHMIGUNG

3.1. Geniigt ein nach 1 oben eingereichter Riickspiegeltyp den Vorschriften nach 1 bis 5 von Anhang II,
so wird die EWG-Bauartgenehmigung ausgestellt und eine Bauartgenehmigungsnummer zugeteilt.

3.2. Diese Nummer wird keinem anderen Rickspiegeltyp zugeteilt. |

4. ZEICHEN

4.1. Jeder dem genehmigten Typ entsprechender Riickspiegel mufl ein EWG-Bauartgenehmigungs-

zeichen tragen.

4.2. Das Bauartgenehmigungszeichen besteht aus einem Rechteck, in dem der Buchstabe ,e”, gefolgt von
der Kennzahl oder den Kennbuchstaben des Landes, das die Bauartgenehmigung erteilt hat (1 fir
Deutschland, 2 fir Frankreich, 3 fiir Italien, 4 fir die Niederlande, 6 fiir Belgien, 11 fir das
Vereinigte Konigreich, 13 fir Luxemburg, 18 fiir Danemark, IRL fir Irland, GR fiir Griechenland),
angebracht ist, und aus einer Bauartgenehmigungshummer in der Nahe des Rechtecks. Diese
Nummer besteht aus der Bauartgenehmigungsnummer, die auf dem fiir den betreffenden Typ
ausgestellten Bogen angegeben ist (sieche Anlage 3); dieser Nummer vorangestellt sind zwei Zahlen,
die der laufenden Nummer der letzten Anderung der Richtlinie 71/127/EWG des Rates zum
Zeitpunkt der Ausstellung der EWG-Bauartgenehmigung entsprechen. Die laufende Nummer und
die auf dem Bogen angegebene Bauartgenehmigungsnummer werden durch ein Sternchen getrennt.
Die laufende Nummer dieser Richtlinie ist 02.

4.3. Das EWG-Bauartgenehmigungszeichen wird durch das zusitzliche Zeichen 1, II, III, IV oder V
erginzt, das die Rickspiegelgruppe angibt. Das zusitzliche Zeichen ist in der Niahe des den
Buchstaben ,e” einfassenden Rechtecks in irgendeiner Stellung zu diesem anzubringen.

44. Das EWG-Bauartgenehmigungszeichen und das zusiatzliche Zeichen sind so auf einen wesentlichen
Bestandteil des Riickspiegels anzubringen, daf} sie am angebauten Riickspiegel unzerstorbar und gut
leserlich sein.

4.5. Nachstehend sind vier Beispiele fir EWG-Bauartgenehmigungszeichen mit zusitzlichem Zeichen
gegeben.
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Beispiele von EWG-Bauartgenehmigungszeichen und des zusiétzlichen Zeichens

Beispiel Nr. [

T . a>6mm
a
3

Erlduterung :

Der Riickspiegel mit dem obigen EWG-Bauartgenehmigungszeichen gehért zur Gruppe 1 (Innen-
spiegel) und ist in Frankreich (¢2) unter der Nummer 02*35 genehmigt worden. ‘

Beispiel Nr. 2

i
e4 i

Erlduterung :

Der Riickspiegel mit dem obigen EWG-Bauartgenehmigungszeichen gehort zur Gruppe 1 (Auflen-
spiegel) und ist in den Niederlanden (e4) unter der Nummer 02*187 genehmigt worden.
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Beispiel Nr. 3

02:39
eGR

— o —>
W

— w|o —

Erlduterung :

Der Riickspiegel mit obigem EWG-Bauartgenehmigungszeichen gehoért zur Gruppe V (,Anfahr™-
Auflenspiegel) und ist in Griechenland (eGR) unter der Nummer 02*39 genehmigt worden.

Beispiel Nr. 4

e 3
02+1248:

Erlduterung :

[— w|o —>
w

Der Riickspiegel mit dem obigen EWG-Bauartgenehmigungszeichen gehort zur Gruppé IV (.grof3-
winklige” Auflenspiegel) und ist in Italien (e3) unter der Nummer 02*1248 genehmigt worden.
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Anlage 3 zu Anhang 11

MUSTER EINES BAUARTGENEHMIGUNGSBOGENS FUR RUCKSPIEGEL

Name der

zustindigen Behorde

Mitteilung iiber die Erteilung, Versagung, den Entzug oder die Ausdehnung der EWG-

Nummer der EWG-Bauartgenehmigung
1.

Bauartgenehmigung fiir einen Riickspiegeltyp

Fabrik- oder Handelsmarke

................................................................................................................

.................................................................................................................................................................

Gruppe (I, IL, TIL, IV, V)() ooorrooovoeooeeoeeemsssssssssssssssssesessssesssssssssessssmssmmssmsssssssssssesssssssseesssesssssssensnennees

. Name und AnSchrift des HerStellers oot st s s nsasssssssssemessassessssaeseaens

.................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................................

o

5.'In 4.1.1 von Anhang II vorgesehenes Zeichen 2m ja/nein (')
6. Zur Bauartgenehmigung vorgelegt am ... s
7. PrUfStElle .ooveenie e e s
8. Datum und Nummer des Priifprotokolls der Priifstelle .........cccocovniiiiiiiiimniiiiens
9. Datum der Erteilung/Versagung/des Entzugs/der Ausdehung der EWG-Bauartgenehmigung (')
FO. Ot ettt bbb bR bR e bR b e b e et b b e e R Resa e naan
B DAtUML ettt a s b b e e s b ae b e e R R et At et e nene st et s nnen
12. In den Anlagen sind folgende Unterlagen enthalten, die die oben angegebene Bauartgenehmi-

SUNZSTIUMIMET LIAZEI I .oovveciirierisiitiiceiereiesesteacasereebesee s ss e s s e et b sbe e e e b e b srssassnsae st sassasaeatensesenssbsannnen

(Zeichnungen, Skiz.zen, Beschreibung und Pline des Riickspiegels)

Die Dokumente werden den zustindigen Behdrden der anderen Mitgliedstaaten auf ausdriick-

liches Ersuchen derselben zugesandt.
13. Etwaige Bemerkungen, insbesondere jede Gebrauchseinschrinkung und/oder Montagevor-

schriften

.................................................................................................................................................
.................................................................................................................................................................
.................................................................................................................................................................

...................................................................................

(Unterschrift)

(") Nichtzutreffendes streichen.
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VORSCHRIFTEN FUR DEN ANBAU DER RUCKSPIEGEL AN DIE FAHRZEUGE

1.1.

1.2.

2.1.
2.1.1.

ALLGEMEINES

Riickspiegel sind am Fahrzeug in der Weise anzubringen, daf8 sie sich nicht so bewegen, daf sich das
gemessene Sichtfeld spiirbar verdndert oder dafl Vibrationen in einer Stirke entstehen, die den Fahrer
zu einer Fehlinterpretation des wahrgenommenen Bildes verleiten konnte.

Die in 1.1 angegebenen Bedingungen miissen eingehalten werden, wenn das Fahrzeug mit
Geschwindigkeiten bis zu 80 % der Hochstgeschwindigkeit, jedoch hochstens 150 km/h, fahrt.

ANZAHL

Vorgeschriebene Mindestzahl von Riickspiegeln

Die in 5 oben vorgeschriebenen Sichtfelder miissen mit Hilfe der vorgeschriebenen Mindestzahl von
Riickspiegeln gemifl nachstehender Tabelle erhalten werden :

AuBlenspiegel
Innenspiegel )
Fahrzeug-Klasse inkli
i Hauptspicgel cl;{gg:: ;::élegle Anfahrspiegel
Gruppe 1 Gruppe 11 Gruppe 111 Gruppe 1V Gruppe V
M, 1 — 1 — —
(siehe jedoch 2.1.2) | (siehe jedoch auf der der Ver-
2.1.23) kehrsrichtung  ge-
geniberliegenden
Seite (siehe jedoch
2.2.1 dieses
Anhangs)
Mz — 2 — _ —_
(einer links und (siche jedoch 222
einer rechts) und 3.7)
M, — 2 — — —_—
(einer links und (sieche jedoch 2.2.2
einer rechts) und 3.7)
N, 1 — 1 — —
(siehe jedoch 2.1.2) | (siehe jedoch auf der. der Ver-
2.1.2.3) kehrsrichtung ge-
geniiberliegenden
Seite (siehe jedoch
2.2.1 dieses
Anhangs)
N, — 2 — — —

(siehe jedoch 2.2.3)

(einer links und
einer rechts)

LKW mit oder ohne
Anhinger

N;

Sattelzugmaschinen

(siehe jedoch 2.2.3)

2

(einer links und
einer rechts)

(siehe jedoch 2.2.3)

2

(einer links
einer rechts)

und

(siehe jedoch 2.2.4)

(siche jedoch 2.2.2
und 3.7)

(siehe jedoch 2.2.4)

1
(siche jedoch 3.7)

(siehe jedoch 2.1.3)

1
(siehe jedoch 3.7)
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2.1.2.

2.1.2.1.

2.1.2.2.

2.1.23.

2.1.3.

2.2,

2.2.1.

22.2.

2.23.

2.24.

2.2.5.

2.26.

3.1

3.2

3.3.

34.

3.5.

3.6.

Fiir Fahrzeuge der Klassen M, und N, gilt jedoch folgendes :

Geniigt der Innenspiegel den Vorschriften nach 5.2 nicht, so ist ein zweiter Auflenspiegel auf
der Seite anzubauen, die derjenigen gegeniiberliegt, auf der sich der in 2.1.1 vorgeschriebene
Riickspiegel befindet.

Vermittelt der Innenspiegel keine Sicht nach hinten, so ist er nicht vorgeschrieben.
Auflenspiegel der Gruppe II sind zulissig.

Bei Fahrzeugen der Klasse N, ist jedoch ein Riickspiegel der Gruppe III anstelle desjenigen der
Gruppe II zuldssig, wenn die in 5.3.2.2 und 5.4 vorgeschriebenen Sichtfelder aus konstruktionsbe-
dingten technischen Griinden fiir einen Rickspiegel der Gruppe IV nicht erhalten werden kénnen,
wenn dieser mit einem solchen der Gruppe II an einer gemeinsamen Halterung befestigt ist.

Diese Abweichung gilt bis 1. Oktober 1992.

Hochstzahl wahlfreier Riickspiegel

Fir Fahrzeuge der Klasse M, und N, ist ein Auflenspiegel auf der Seite, die derjenigen des
vorgeschriebenen Auflenspiegels nach 2.1.1 gegeniiberliegt, zuliassig.

Fir Fahrzeuge der Klasse M,, M; und N, ist ein Auflenspiegel der Gruppe V zulissig.
Fir Fahrzeuge der Klassen N, und N, ist ein Innenspiegel zulissig.

Fiir Fahrzeuge der Klasse N, und der Klasse N; aufler Zugmaschinen fiir Sattelschlepper ist ein
Riickspiegel der Gruppe IV zulissig.

Die in 2.2.1 bis 2.2.4 genannten Riickspiegel miissen den Vorschriften dieser Richtlinie entsprechen.
Die in 2.2.3 genannten Riickspiegel brauchen nicht den Vorschriften von Ziffer 5 zu entsprechen.

Die Vorschriften dieser Richtlinie gelten nicht fiir ,Uberwachungs™-Riickspiegel nach Ziffer 4 von
Anhang [. ,Uberwachungs™Auflenspiegel miissen jedoch mindestens 2 m iiber dem Boden
angebracht werden, wenn das Fahrzeug mit dem technisch zulassigen Gesamtgewicht belastet ist.

ANBRINGUNGSSTELLE

Die Riickspiegel sind so anzubringen, daf} der Fahrer von seinem Sitz aus in normaler Haltung die
Fahrbahn hinter dem Fahrzeug ibersehen kann.

Auflenspiegel miissen durch die vom Scheibenwischer iiberstrichene Fliche der Winschutzscheibe
oder durch die Seitenfenster sichtbar sein. Aus konstruktionsbedingten Griinden gilt diese Vorschrift
jedoch nicht fir Auflenspiegel, die in Staaten mit Rechtsverkehr an der rechten Seite und in Staaten
mit Linksverkehr an der linken Seite von Fahrzeugen der Klassen M, und M; angebracht sind.

Bei der Priiffung des Sichtfeldes bei Fahrzeugen, die als Fahrgestell mit aufgebautem Fiihrerhaus
gepriift werden, ist vom Hersteller die Hochst- und Mindestbreite der Aufbauten anzugeben ; gegebe-
nenfalls sind diese Breiten durch Profile zu simulieren. Alle gepriften Fahrzeug- und Spiegelkonfigu-
rationen miissen auf dem Betriebserlaubnisbogen fiir einen Fahrzeugtyp betreffend den Anbau seiner
Riickspiegel angegeben sein (siehe Anlage).

Die vorgeschriebenen Auflenspiegel auf der Seite des Fahrers sind so anzubauen, dafl der Winkel
zwischen der senkrechten Lingsmittelebene des Fahrzeugs und der durch den Mittelpunkt des Spie-
gels sowie durch den Mittelpunkt der 65 mm langen Strecke zwischen den beiden Augenpunkten des
Fahrers hindurchgehenden Ebene hochstens 55° betrigt.

Der Uberstand der Riickspiegel iiber den Fahrzeugumrif§ darf nicht wesentlich grofler sein, als es zur
Erreichung des Sichtfeldes gemafl Ziffer 5 erforderlich ist.

Befindet sich die Unterkante des Auflenspiegels in weniger als 2 m Hohe iiber der Fahrbahn, so darf
dieser Auflenspiegel um nicht mehr als 0,20 m iber die Hochstbreite des Fahrzeugs, gemessen ohne
Spiegel, hinausragen, wenn das Fahrzeug mit dem technisch zulissigen Gesamtgewicht beladen ist.
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3.7. Riickspiegel der Gruppe V miissen so am Fahrzeug angebaut sein, daf} sich keine Stelle dieser Riick-
spiegel oder ihrer Halterungen bei irgendeiner moéglichen Einstellung weniger als 2 m iber dem
Boden befindet, wenn das Fahrzeug mit dem technisch zulassigen Gesamtgewicht beladen ist.

Dieser Riickspiegel ist jedoch fiir Fahrzeuge verboten, bei denen die Hohe des Fiihrerhauses die
Einhaltung dieser Vorschrift nicht zulafit.

3.8. Unter den in 3.5, 3.6 und 3.7 festgelegten Bedingungen konnen die zulassigen Hochstbreiten der
Fahrzeuge von den Riickspiegeln iiberschritten werden.

4. EINSTELLUNG

4.1. Der Innenspiegel mufl vom Fahrer in normaler Haltung verstellt werden konnen.

4.2.  Der auf der Fahrerseite angebrachte Auflenspiegel muff vom Fahrzeuginnern bei geschlossener Tir,

jedoch bei geoffnetem Fenster, verstellt werden kénnen. Die Verriegelung in der gewiinschten Stel-
lung darf von auflen erfolgen.

43. Die Vorschriften nach 4.2 gelten nicht fiir solche Auflenspiegel, die nach Umklappen durch Stofl
ohne Einstellung wieder in ihre Ausgangsstellung gebracht werden konnen.

s. _ SICHTFELD

5.1. Allgemeines

Die nachstehend definierten Sichtfelder gelten fiir ambinokulare Sicht, wobei die Augen mit den
»Augenpunkten des Fahrers” gemiafl Ziffer 12 von Anhang I zusammenfallen. Die Bestimmung des
Sichtfeldes erfolgt mit einem nach 2.6 von Anhang 1 zur Richtlinie 70/156/EWG in fahrbereitem
Zustand befindlichen Fahrzeug mit einem zusitzlichen Mitfahrer von 75 kg * 1 % auf einem
Vordersitz. Sie miissen durch Scheiben hindurch erzielt werden, deren senkrecht zur Oberfliche
gemessener Lichtdurchlissigkeitsfaktor mindestens 70 % betrégt.

5.2 Innenspiegel (Gruppe 1)

Das Sichtfeld mufl so beschaffen sein, dafl der Fahrer mindestens einen ebenen und horizontalen
Teil der Fahrbahn iibersehen kann, der zentrisch zur senkrechten Lingsmittelebene des Fahrzeugs
liegt, 20 m breit ist und sich vom Horizont bis auf 60 m Entfernung hinter den Augenpunkten des
Fahrers erstreckt (Abbildung 3).

5.3. Hauptaufienspiegel (Gruppen II und III)

5.3.1. Linker AufSenspiegel bei Fahrzeugen fiir Rechtsverkebr, rechter AufSenspiegel bei Fabrzeugen fiir
Linksverkebr

5.3.1.1. Das Sichtfeld mufi so beschaffen sein, dafl der Fahrer mindesténs einen ebenen und horizontalen

Teil der Fahrbahn von 2,5 m Breite iberblicken kann, dieses ist rechts (bei Fahrzeugen fiir den
Rechtsverkehr) oder links (bei Fahrzeugen fiir den Linksverkehr) begrenzt durch eine zur senkrechten
Langsmittelebene des Fahrzeuges parallele, durch den auflersten linken Punkt (bei Fahrzeugen fiir
den Rechtsverkehr) oder durch den auflersten rechten Punkt (bei Fahrzeugen fiir den Linksverkehr)
der Gesamtfahrzeugbreite verlaufende Ebene ; dieser Teil erstreckt sich von einem Punkt 10 m hinter
den Augenpunkten des Fahrers bis zum Horizont (Abbildungen 4 und 5).

53.2. = Rechter AufSenspiegel fiir Fabrzeuge fiir den Rechtsverkehr, linker AufSenspiegel fiir Fabrzeuge fiir
den Linksverkebr

5.3.2.1. Fiir Fahrzeuge der Klasse M, und der Klasse N, mit einer Gesamtmasse bis zu 2 Tonnen mufl das
Sichtfeld so beschaffen sein, daff der Fahrer mindestens einen ebenen und horizontalen Teil der
Fahrbahn von 4 m Breite iberblicken kann, der links (bei Fahrzeugen fiir den Rechtsverkehr) oder
rechts (bei Fahrzeugen fiir den Linksverkehr) begrenzt ist durch eine zur senkrechten Lingsmittel-
ebene des Fahrzeugs parallele, durch den duflersten rechten Punkt (bei Fahrzeugen fir den Rechtsver-
kehr) oder den duflersten linken Punkt (bei Fahrzeugen fir den Linksverkehr) der Gesamtfahrzeug-
breite verlaufende Ebene; dieser Teil erstreckt sich von einem Punkt 20 m hinder den Augen-
punkten des Fahrers bis zum Horizont (sieche Abbildung 4).

5322 Fir andere Fahrzeuge als die in 5.3.2.1 genannten mufl das Sichtfeld so beschaffen sein, daff der
Fahrer mindestens einen ebenen und horizontalen Teil der Fahrbahn von 3,50 m Breite iiberblicken
kann, der links (bei Fahrzeugen fiir den Rechtsverkehr) oder rechts (bei Fahrzeugen fiir den Linksver-
kehr) begrenzt ist durch eine zur senkrechten Langsmittelebene des Fahrzeugs parallele, durch den
auflersten rechten Punkt (bei Fahrzeugen fir den Rechtsverkehr) oder den auflersten linken Punkt
(bei Fahrzeugen fiir den Linksverkehr) der Gesamtfahrzeugbreite verlaufende Ebene ; dieser Teil
erstreckt sich von einem Punkt 30 m hinter den Augenpunkten des Fahrers bis zum Horizont.

Auflerdem muf} der Fahrer von einer Entfernung von 4 m hinter der durch die Augenpunkte des
Fahrers gehenden Vertikalebene an die Fahrbahn auf 0,7§ m Breite bis zum Horizont iiberblicken
kénnen (Abbildung ).
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54. ~Groflwinkliger” Auflenspiegel (Gruppe IV)

54.1. Das Sichtfeld mufi so beschaffen sein, dafl der Fahrer mindestens einen ebenen und horizontalen
Teil der Fahrbahn von 12,5 m Breite iberblicken kann, der links (bei Fahrzeugen fiir den Rechtsver-
. kehr) oder rechts (bei Fahrzeugen fiir den Linksverkehr) begrenzt ist durch eine zur senkrechten
Langsmittelebene des Fahrzeugs parallele, durch den duflersten rechten Punkt (bei Fahrzeugen fiir
den Rechtsverkehr) oder den auflersten linken Punkt (bei Fahrzeugen fir den Linksverkehr) der
Gesamtfahrzeugbreite verlaufende Ebene ; dieser Teil erstreckt sich von 15 bis mindestens 25 m
hinter den Augenpunkten des Fahrers. Ferner mufl der Fahrer von 3 m hinter der durch die Augen-
punkte des Fahrers hindurchgehenden senkrechten Ebene an die Fahrbahn auf 2,5 m Breite iber-

blicken koénnen (siehe Abbildung 6).

5.5. Rampenspiegel (Gruppe V)

Das Sichtfeld mufl so beschaffen sein, dafl der Fahrer auf der Auflenseite des Fahrzeugs mindestens
einen ebenen und horizontalen Teil der Fahrbahn iibersehen kann, der durch die folgenden senk-
rechten Ebenen begrenzt ist (siche Abbildungen 7 a) und 7 b)):

5.5.1. zur senkrechten Lingsmittelebene des Fahrzeugs parallele Ebene, die durch einen 0,2 m vom
duflersten rechten Punkt (bei Fahrzeugen fiir den Rechtsverkehr) oder vom auflersten linken Punkt
(bei Fahrzeugen fiir den Linksverkehr) der Breite des Fahrerhauses entfernten Punkt hindurchgeht ;

5.5.1.1. die Breite des Fahrerhauses des Fahrzeugs wird auf der durch die Augenpunkte des Fahrers hindurch-
gehenden senkrechten Querebene gemessen ;

5.5.2. in Querrichtung durch eine Ebene, die 1 m vor der in 5.5.1 erwihnten Ebene parallel zu dieser
verlauft ;

5.53. hinten durch eine Ebene, die 1,25 m hinter der durch die Augenpunkte des Fahrers hindurchge-

henden Ebene parallel zu dieser verlauft;

5.54. vorne durch die senkrechte Ebene, die 1 m vor der durch die Augenpunkte des Fahrers hindurch-
gehenden senkrechten Ebene parallel zu dieser verlauft. Verlauft die senkrechte Querebene durch
die duflerste Kante des Stofifingers des Fahrzeugs weniger als 1 m vor der senkrechten Ebene durch
die Augenpunkte des Fahrers, so ist das Sichtfeld auf diese Ebene beschrinkt (sieche Abbildung 7 b)).

5.6. Umfaflt ein Riickspiegel mehrere spiegelnde Flichen mit verschiedenen Krimmungsradien oder
solche, die gegeneinander abgewinkelt sind, so muf} mindestens eine spiegelnde Fliche das fir die
Gruppe, fiir die sie angemeldet ist, vorgeschriebene Sichtfeld vermitteln und die entsprechenden
Abmessungen aufweisen (siche 2.2.2 von Anhang II).

57. Sichtbehinderungen
5.7.1. Innenspiegel (Gruppe 1)
5.7.1.1. Eine Sichtbehinderung durch Einrichtungen wie Kopfstiitzen, Sonnenblenden, hintere Scheiben-

wischer oder Heizelemente ist zuldssig, wenn simtliche Einrichtungen nicht mehr als 15 % des
vorgeschriebenen Sichtfeldes verdecken.

5.7.1.2. Zur Messung der Sichtbehinderung sind die Kopfstitzen in der mit ihrem Einstellsystem maglichen
niedrigsten Stellung; die Sonnenblenden sind zuriickgeklappt.

5.7.2. Aufenriickspiegel (Gruppen II, 111, IV und V)

Bei der Bestimmung der oben vorgeschriebenen Sichtfelder werden Sichtbehinderungen durch die
Aufbauten und bestimmte Elemente derselben wie Tiirgriffe, Umrilleuchten, Fahrrichtungsanzeiger,
Enden der hinteren Stofistangen, ... sowie die Elemente zur Reinigung der spiegelnden Flichen
nicht in Betracht gezogen, wenn diese Sichtbehinderungen insgesamt weniger als 10 % des vorge-
schriebenen Sichtfeldes ausmachen.

5.8. Priifverfahren

Das Sichtfeld wird ermittelt, indem starke Lichtquellen an die Augenpunkte gesetzt werden und das
auf einen senkrechten Kontrollschirm in 60 m Abstand hinter den Augenpunkten.
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Anlage I zu Anbang IIT

ANLAGE ZUM EWG-BETRIEBSERLAUBNISBOGEN FUR EINEN FAHRZEUGTYP IN

BEZUG AUF DIE ANBRINGUNG VON RUCKSPIEGELN

(Artikel 4 Absatz 2 und Artikel 10 der Richtlinie 70/156/EWG des Rates vom 6. Februar 1970 zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber die Betriebserlaubnis von Kraftfahr-

zeugen und Kraftfahrzeuganhiangern)

Name der Behérde

EWG-Betriebserlaubnis Nr. ............... etteeeeiieesieareeeeeeiassrtttteteeaeesasntnaeeeeeeanaetteteeeeeraasbntaesaeassrenresaeeanrnnnns
............................................................................... Erweiterung (')
1. Fabrik- und Handelsmarke des Fahrzeugs ...ttt
2. FARIZEUGLYD vt et
3. Fahrzeugklasse (M,, M,, M;, N, < 2 Tonnen, N; N,, N;))(9

3.1. bei Fahrzeugen der Klasse N;: (LKW, Sattelschlepper) ()

4.

10.

11.

Name und Anschrift des Herstellers des Fahrzeugs ...

..............................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................

Riickspiegelgruppen(n) (I, II, III, IV, V)(»

Die (bis 1. Oktober 1992 giiltige) Abweichung fiir einen Rickspiegel der Gruppe II, der
zusammen mit einem Riickspiegel der Gruppe IV an einem Fahrzeug der Klasse N; befestigt
ist (in dem in 2.1.3 von Anhang IIl erwihnten Fall) wird erteilt/verweigert (3

Erweiterung der EWG-Betriebserlaubnis des Fahrzeugs auf folgenden Riickspiegeltyp : .........

..............................................................................................................................................................

Hochst- und Mindestbreiten der Aufbauten, fiir die der Rickspiegel zugelassen ist (nur im
Falle der in 3.3 im Anhang IIl vorgesehenen Priifung des Fahrgestells mit Fiihrerhaus)

..............................................................................................................................................................
..............................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................

(") Gegebenenfalls ist anzugeben, ob es sich um eine erste, zweite usw. Erweiterung in bezug auf die

urspriingliche EWG-Betriebserlaubnis handelt.

(3 Nichtzutreffendes streichen.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Nr. L 90/29

Fahrzeug der EWG-Betriebserlaubnispriiffung vorgefihrt am : ...

Mit der Konformitatspriifung fiir die EWG-Betriebserlaubnis beauftragter technischer Dienst :

..............................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................

Datum des von diesem Dienst ausgestellten Prifberichts @ .......coooiivinviiiiiiiiniies
Nummer des von diesem Dienst ausgestellten Prifberichts : ....cccooeriiiiiioi
Die EWG-Betriebserlaubnis betreffend den Anbau der Riickspiegel wird erteilt/versagt (’)

Die Erweiterung der EWG-Betriebserlaubnis fiir den Anbau der Riickspiegel wird erteilt/
versagt (')

Ort: vviiieiiciiicenen, S
Datum 1 oo e e
URNEEISCRIIfL 1 oottt a et e e e
Folgende Dokumente, die die Nummer der Betriebserlaubnis tragen, sind diesem Bogen

beigefiigt :
— Zeichnungen, in denen die Befestigung der Riickspiegel dargestellt ist;

— Zeichnungen und Pline, in denen die Anbaustellung und die Eigenschaften der Stelle des
Aufbaus, an der die Riickspiegel montiert werden, angegeben sind ;

— allgemeine Ansicht von vorne, von hinten und des Fahrzeuginnenraums, in dem die
Riickspiegel angebracht sind.

Diese Dokumente werden den zustindigen Behorden der anderen Mitgliedstaaten auf
ausdriickliches Ersuchen derselben zugesandt.

() Nichtzutreffendes streichen.



